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ABSTRACT

General Bibliographical Sources For The Study Of Spanish Phraseology From The Didactic Perspective
And The Teaching Of Spanish As A Foreign Language

Phraseology has received great interest by researchers over time. This is why we found dozens of works
related to different perspectives of this discipline. It should be noted that this article comes as a
continuation of some research works we have done over the past five years. The present paper includes
the works that deal with phraseology from the didactic perspective and teaching Spanish as a foreign
language. This bibliographical list mainly includes works published until 2018, that is, it has been updated
for contemporary scholars in this branch of linguistics to provide them with a clear and global idea of
the topics discussed in this regard. In this bibliographical repertoire, we deal with phraseology in its
broad sense, that is, it encompasses collocations, idioms, phraseological statements and even proverbs.
For easy consultation of this repertoire, we have divided the sources into several sections: articles
published in journals and conferences; books or chapters of books dealing with the subject; and master's
and doctoral dissertations. We are sure that these sources present a helpful guide for the study of this
linguistic field.
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RESUMEN

El campo de la fraseologfa ha suscitado el interés en los investigadores a lo largo de muchos afios. Esto
fue motivo de la aparicion de decenas de trabajos relacionados con diferentes perspectivas de dicha
disciplina. Este articulo viene como una continuacién de algunos trabajos de investigaciéon que hemos
realizado a lo largo de los ultimos cinco afios. En este trabajo incluimos los trabajos que tratan la
fraseologia desde la perspectiva didactica de la lengua ademas de aquellos relacionados con la ensefianza
del espafiol como lengua extranjera. Esta relacion bibliografica recoge principalmente los trabajos
publicados hasta 2018, es decir que esta actualizada. Por ende, los investigadores de esta rama lingtistica
podran tener una idea clara y global sobre los temas planteados al respecto. En este repertorio
bibliografico tratamos la fraseologia desde su concepcién amplia, es decir, que abarca las colocaciones,
las locuciones, los enunciados fraseologicos e incluso las paremias. Para una facil consulta, hemos
dividido las fuentes en este repertorio en varias secciones: articulos publicados en revistas y en
congtresos, capitulos de libros y libros completos que tratan el tema; y memorias de master y tesis
doctorales. Estamos seguros de que estas fuentes representan una guia imprescindible para el estudio de
este campo lingtiistico.
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Fuentes bibliograficas generales para el estudio de la fraseologia espafiola desde la perspectiva ...

1. ARTICULOS EN REVISTAS

Aguilar Ruiz, Manuel José (2011): «Ensefianza de E/LE vy fraseologfa: algunas consideraciones teético-
practicas para la enseflanza de fraseologfa a aprendices germano-hablantes (I)», Tecnolingiiistica, 8,
pags. 1-9.

Alessandro, Arianna (2015): «Didactica de la fraseologfa: una experiencia desde el marco de la
investigacion en la accion educativay, Zona Proxima, 22, 174-192.

Barbadillo De La Fuente, Marfa Teresa (2000): «Presupuestos didacticos para la ensefianza de los refranes
a través de El Quijoter, Paremia, 15, pags. 141-150.

Blanco Garcfa, Marfa Pilar (1999): «Didactica de los refranes en la ensefianza publicay, Paremia, 8, pags. 65-
08.

Burrel Argiiis, Mercedes (1993): «Ejemplos de paremiologia contrastiva en las clases de idiomas (inglés-
castellano-aleman)y, Paremia, 2, pags. 211-217.

Carrera Martinez, Nair (2013): «lLa importancia de incorporar la fraseologia en el aula ELE», Revista
Nebrija  de  Lingiiistica  aplicada  a  la  ensenanza  de  Lenguas, 13. Disponible en:

https://www.nebrija.com/revista-linguistica/la-importancia-de-incorporar-la-fraseologia-en-el-
aula-ele.html

Castillo Carballo, Marfa Auxiliadora (2001): «Colocaciones léxicas y variacioén linglistica: implicaciones
didacticasy, ILEA. Lingiistica Espariola Actual, 23, pags. 133-143.

Cavanillas Alvarez, José Luis y BELTRAN CHACON, Rubén (2003): «La ensefianza de colocaciones en
espafiol como L.2: una propuesta didactica», Elia. Estudios de Lingiiistica Inglesa Aplicada, 4, pags. 237-
253.

Conca, Marfa (2005): «Achegas da fraseoloxia a4 didactica da lingua e a literatura», Cadernos de Fraseoloxia
Galega, 7, pags. 75-89.

Cortina Pérez, Beatriz (2009): «Una propuesta didactica para la mejora de la competencia conversacional

de una LE mediante secuencias formulaicasy, Diddctica, Iengua y Literatura, 21, pags. 99-115.

Criado, Carmen (1998): «l.o bueno, si breve... Una propuesta de actividades para la ensefianza de los
refranes en E/LE», Frecuencia-1., 7, pags. 12-15.

Del Campo Martinez, Marfa Amparo (1999): «lLos refranes en la ensefianza de espafiol como lengua
extranjeran, REAILE. Revista de estudios de adquisicion de la lengua espariola, 12, pags. 9-29.

Del Campo Martinez, Marfa Amparo (2001): «lLos refranes en la ensefianza del espafiol como lengua
extranjerar, Revista de Adquisicion de la Lengua Espasiola, 12, pags. 9-29.

Detry, Florence (2008): «Consideraciones metodologicas para el tratamiento de las expresiones
idiomaticas en clase de espafiol como lengua extranjera (ELE)», LinRed. Lingiiistica en la red, 6.
Disponible en: http://www.linred.es/articulos pdf/LR articulo 246042008.pdf.

Diamante Colado, Guillermo (2004): «Fraseologia del espafiol en la ensefianza del ELE (caracterizacion

general y principios metodolégicos, con especial atenciéon a los somatismos)», RedELLE. Revista
Electrinica de Didactica ELE, 2. Disponible en:
http://www.educacionyfp.gob.es/educacion/mc/redele/biblioteca-
virtual/numerosanteriores /2004 /memoriamaster/2-semestre /diamante-c.html.

Dominguez, José Marfa (1975): «l.a fraseologia, una ‘bella durmiente’ en la ensefianza lingtifstica», Lebende
Sprachen, 20, pags. 116-119.

Dorado Dabeza, Marfa Dolores et al. (1998): «El tratamiento de las expresiones fijas en el manual de

espafiol para extranjeros 1em», Cuadernos Cervantes, 17, pags. 5-41.

Ettinger, Stefan (2008): «Alcances e limites da fraseodidactica. Dez preguntas clave sobre o estado actual
da investigaciony, Cadernos de Fraseoloxia Galega, 10, pags. 95-127.

Fernandez Lazaro, Gisele (2014): «Ensenanza—aprendizaje de las colocaciones en nivel inicial (A1-A2)»,
MarcoELE. Revista de Diddctica Espariol Iengua Extranjera, 19, pags. 1-16.

Forment Fernandez, Marfa del Mar (1998): «l.a fraseologia metaférica en la didactica de segundas lenguas
(emparentadas o no con la Ll)w, Rile. Revista de Filologia Hispanica, 14, pags. 225-241.
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Forment Fernandez, Marfa del Mar (2000): «Variacion fraseologica y didactica del espafol», Frecuencia-1,
13, pags. 64-67.

Garcia Montes, Andrea et al (2017): «Aplicacion de las unidades fraseoldgicas a la enseflanza de E/LE»,
Foro de Profesores de E/1LLE, 13, pags. 109-117.

Garcia Rodriguez, Coral (2018): «Teatro, fraseologia y paremiologia en la clase de e/le: tra(d)icion de Beth

Escudé 1 Gallesw, Revista internacional de culturas y literaturas, 21, pags. 121-134.

Garcia Yelo, Marina (2005): «Consideraciones sobre la didactica de las expresiones idiomaticas francesas
a invidentesy, Paremia, 14, pags. 61-70.

Garcia Yelo, Marina (2000): «lLa didactica de las paremias en Gramatica contrastiva», Paremia, 15, pags.
83-92.

Garcia-Page Sanchez, Mario (1993): «El modismo en la ensefianza del espafioly, Analecta Malacitana, 16,
pags. 347-359.

Garrido Moraga, Antonio Manuel (1998): «Fraseologia y ensefanzax», Revista de la Asociacion Enropea de
Profesores de Espariol, 36-37, pags. 67-73.

Ghezzi, Maddalena (2012): «Creaciéon de una base de datos para el estudio de las comparaciones

estereotipadas y su explotacion en la ensefianza de ELE», en Centro Virtual Cervantes. Disponible
en: https://cve.cervantes.es/lengua/biblioteca_fraseologica/n2_gonzalez/ghezzi.htm.

Gomez Gonzalez, Alba y Urefia Tormo, Clara (2017): «Una propuesta para la ensefianza de las locuciones
en la clase de ELE», Foro de Profesores de E/LLE, 13, pags. 313-323.

Gomez Molina, José Ramoén (1997): «El léxico y su didactica: una propuesta metodologican, REALE.
Revista de estudios de adquisicion de la lengua espariola, 7, pags. 69-93.

Gomez Molina, José Ramoén (2000): «las unidades fraseologicas del espanol. Una propuesta
metodologica para la ensefianza de las locuciones en la clase ELE», Quaderns de filologia. Estudis
lingiiistics, 5, pags. 111-134.

Gomez Molina, José Ramoén (2000): «Las unidades fraseoldgicas en espafiol: una propuesta de

clasificacién para la enseflanza de locuciones en la clase de ELE», Quaderns de filologia. Estudis
lingdiistics, 5, pags. 111-134.
Gonzalez Grueso, Fernando (20006): «Las colocaciones en la ensefanza del espafiol de los negocios,

MarcoELE.  Revista  de  Diddctica  Espaiol  Lengua  Extranjera, 2. Disponible  en:
https://dialnet.unitioja.es /buscar/documentos?querysDismax. DOCUMENTAIL TODO=las+c

olocaciones+ten+latense%C3%Blanza+del+espa%C3%Blol+de+los+negocios.

Gonzalez Rey, Marfa Isabel (2004): «A fraseodidactica: un eido da fraseoloxia aplicada», Cadernos de
Fraseoloxia Galega, 6, pags. 113-130.

Gonzalez Rey, Marfa Isabel (2000): «A fraseodidactica e o Marco europeo comun de referencia para as
linguas», Cadernos de Fraseoloxia Galega, 8, pags. 123-145.

Gonzalez Rey, Marfa Isabel (2012): «De la didactica de la fraseologia a la fraseodidactica», Paremia, 21,
pags. 67-84.

Higueras Garcfa, Marta (1997): «lLa importancia del componente idiomatico en la ensefianza del 1éxico a

extranjerosy, Frecuencia-L, 6, pags. 15-20.

Higueras Garcfa, Marta (1997): «lLas unidades léxicas y la ensefianza del léxico a extranjeros», REALE.
Revista de estudios de adquisicion de la lengna espariola, 8, pags. 35-49.

Ifiesta Mena, Eva Marfa (2010): «Didactica das expresions idiomaticas dende un enfoque plural: imaxes e
emocions na aula de lingua estranxeira», Cadernos de Fraseoloxia Galega, 12, pags. 141-154.

Larreta Zulategui, Juan Pablo (2003): «Aplicaciones didacticas de la fraseologia contrastiva: problemas y
soluciones en las fases de aprendizaje de los FrL. (ejemplificados en las lenguas alemana vy
espafiola)», EsZett, 3, pags. 55-72.

Leal Riol, Marfa Jestus (2013): «Estrategias para la ensefianza y aprendizaje de la fraseologia en espafiol
como lengua extranjeray, Paremia, 22, pags. 161-170.

Lisciandro, Rosario (2017): «La traduccién de expresiones idiomaticas en la enseflanza del italiano a
hispanohablantes», Estudios Interlingiiisticos, 5, pags. 45-65.

Lozano, Ana y Ferrer, Ricardo (2007): «Fraseologia y vocabulario: aplicaciones didacticas», Cuadernos de
Italia y Grecia del Ministerio de Educacion y Ciencia, 6, pags. 111-118.
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pags. 65-89.
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Mendizabal de la Cruz, Nieves (20106): «Estar en el candelero. La ensefanza de la fraseologfa espafiola
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en:http://marcoele.com/ensenanza-de-la-fraseologia/.

Mendoza Puertas, Jorge Daniel (2011): «De patitas en la calle y sin un duro. Una propuesta didactica para
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Pacheco Lopez, Myriam Margarita (2003): «El diccionario de colocaciones como herramienta en la
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adverbiales para la ensenianza del espaiiol (DICLOCADV)», LinRed. Lingiiistica en la red, 3. Disponible
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